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Verres et montages spéciaux pour

1tutilisation de 1l'énergie solaire.

RESUME

Les progres récents réalisés dans différents domaines par les verriers doivent
permettre aux physiciens et aux thermiciens de tirer mieux parti des produits

verriers pour accroftre llefficacité des capteurs de l'énergie solaire.

Pour les piéges utilisant l'effet de serre, on attire 1'attention sur la
forme du front d'absorption situé habituellement vers 2,5 microns, et sur

les maniéres d'agir sur celui-ci : soit par la composition du verre et le
contr8le de certaines impuretés, notamment du fer avec sa bande 1,1/u » soit
par 1'épaisseur de la lame de verre. L'intervalle qui séparait 1'extrémité
longue de la courbe du rayonnement solaire de 1l'extrémité courte de la courbe
dg rayonnement du récepteur s'amenuise au fur et & mesure que l'on recherche,
au besoin par une semi-concentration, & accroftre la température de ce dernier;
ds lors les picges habituels perdent de leur efficacité si le verrec n'est pas
spécialement adapté & 1'effet charchée. On attire ensuite l'attention sur le
r8le préponddrant joué par les vitrages multiples. Un v&trage triple a une
efficacité comparable & ce que donneraient 3,25 soleils frappant le récepteur
nu. Les vitrages multiples actuellement industrialisés sont soudéds d'une ma-
nidre autogéne ou sertis dans des garnitures métalliques ou plastiques parfai-
tewent étanches. L'efficacité du pidge peut également &tre accrue par un trés

léger dépbt d'or sur la face interne de la derniére lame de verre.

Pour la réalisation de grands concentreurs qui jusqu'ici doiven! renoncer aux
pidces uniques et sont dés lors constitués par un damier d'éléments plans ap-
proximativenent parabolisés, 1'industrie verriére peut désormais fournir des
rubans de glace polie de longueur indéfinie. On peut penser que ces longues
glaces permettront de réaliser tris simplement des pré-~focaliseurs statiques
en forme de cylindre paraboliqﬁe. Clest alors le deuxisme focaliseur associé

au four qui est asservi au déplaccment du soleile



SPECIAL GLASSES AND MOUNTINGS FOR THE UTILIZATION OF SOLAR ENERGY
by
I. PEYCHES

Director, Research Laboratory, Seint Gobain Company, Paris
SUMMARY

The recent advances in various fields of glass-making will enable physicists
and heat engineers to make better use of glass products to improve the efficiency
of solar energy collectors.

For the radiation traps utilizing the hothouse effect, the author calls
attention to the shape of the absorption edge, usuaslly located near wavelength
2.5 microns, and to the methods of influencing it by modifying the composition
of the glass and controlling certain impurities, especially iron with its band
at 1.1 microns, or by modifying the thickness of the glass plate. The interval
between the longwave end of the solar radiation curve and the shortwave end
of the receiver radistion curve diminishes as the receiver temperature is
increased, for example, by using semi-concentration techniques. When this is
done the conventional radiation traps lose their effectiveness unless the glass
used is specifically adapted to the effect desired. Attention is next called
to the importance of multiple panes. A triple pane has an effect comparable to
what would be given by 3.25 suns incident on the bare collector. The multiple
panes now industrially developed are assembled by gas welding or placed in
completely hermetic metal or plastic mountings. The efficiency of the collector
may also be improved by an extremely thin film of gold deposited on the inner
face of the last glass plate.

To build the large concentrators that could not, up to now, be made in a
single piece, and had to be constructed out of a checkerboard assembly of
plane elements deformed into approximately parabolic shape, the glass-making
industry is now in a position to supply polished plate glass strips of any
desired length. Those long pieces of mirror glass should permit the very
simple realization of static pre-focus units of cylindro-parabolic shape. 'In
that case it will be the second focusing element of the furnace that will
follow the motion of the sun.
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